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El usuario esencialmente no tiene una
habilidad para usar el lenguaje, mas alla
de posiblemente algunas palabras
aisladas.

ESPANOL

Essentially, the speaker doesn't have the
ability to speak the language other than
knowing some isolated words or
expressions.

ENGLISH

Est incapable de parler ou utiliser la
langue hormis quelques mots.

FRANCAIS
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Es capaz de comprender y utilizar expresiones
de uso muy frecuente, asi como frases sencillas
destinadas a satisfacer necesidades de tipo
inmediato. Puede presentarse a si mismo
otros, pedir y dar informacién personal basica
sobre su domicilio, sus pertenencias y las
?ersonas que conoce. Puede relacionarse de
‘orma elemental S|em?re que su interlocutor
hable despacioy con ¢

a cooperar.

laridad y esté dispuesto

The speaker can understand and speak
frequent everyda¥l phrases. The speaker can
introduce himself to others, can give basic
personal information such as where he lives,
people  he/she knows and personal
preferences. The speaker can communicate
with others in a simple manner provided the
other person speaks slowly, clearly and is able
to help the speaker out.

Peut comprendre et utiliser des expressions
familieres et quotidiennes ainsi que des
énoncé trés simples qui visent a satisfaire des
besoins concrets. Peut se présenter ou
presenter quelqu'un et poser a une personne
des questions la concernant - par  exemple,
sur son lieu d’habitation, ses relations, ce qui lui
appartient, etc. - et peut répondre au méme
type de question. Peut communiquer de fagon
simple si l'interlocuteur parle lentement et
distinctement et se montre coopératif.
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Es capaz de comprender y utilizar expresiones
cotidianas de uso frecuente relacionadas con
areas de experiencia que le son especialmente
relevantes {?nformacién basica sobre si mismo
y su familia, compras, lugares de interés,
ocupaciones, etc). Sabe comunicarse a la hora
de llevar a cabo tareas simples y cotidianas que
no requieran mas que intercambios sencillos y
directos de informacion sobre cuestiones que
le son conocidas o habituales. Sabe describiren
términos sencillos aspectos de su pasado y su
entorno, asi como cuestiones
relacionadas con sus necesidades inmediatas.

The speaker can understand and use frequent
and relevant everyday expressions (giving basic
information about friends, family, shopping,
occupation, places of interest, etc). The speaker
can talk about simple, familiar and routine
tasks, The speaker can describe in simple terms
his background, his environment and matters
of immediate need.

Peut comprendre des phrases isolées et des
expressions fréquemment utilisées en relation
avec des domaines immédiats de priorité (par
exemple, informations personnelles et
familiales simples, achats, environnement
P]oche,t[avall]. eut  communiquer lors de
aches simples et habituels ne demandant
qu'un échange d'informations simple et direct
sur des sujets familiers et habituelles. Peut
décrire avec des moyens simples sa formation,
son environnement immédiat et évoquer des
sujets qui correspondent a des besoins
immédiats.
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Es capaz de comprender los puntos principales
de textos claros y en lengua estandar si tratan
sobre cuestiones que le son conocidas, ya sea
en situaciones de trabajo, de estudio o de ocio.
Sabe desenvolverse en la mag/or parte de las
situaciones que pueden surgir durante un viaje
por zonas donde se utiliza [a lengua. Es capaz
de producir textos sencillos y coherentes
sobre temas que le son familiares o en los
que tiene un interés personal. Puede describir
experiencias, acontecimientos, deseos y
aspiraciones, asi como justificar brevemente
sus opiniones o explicar sus planes.

The speaker can understand the main ideas
that are being spoken as they relate to subjects
he/she knows such as work, school and hobbies.
The speaker can deal with most of the
situations that might arise while travelling
in areas where English is spoken. The speaker
can speak in simple terms as it relates to topics
that are familiar or are of interest to him
The speaker can  describe personal
experiences, events, wishes and aspirations.
The speaker can also explain briefly his/her
opinions and plans.

Peut comprendre les points essentiels quand
un langage clair et standard est utilisé et s'il
s'agit de choses familieres dans le travail, a
I'école, dans les loisirs, etc. Peut se débrouiller
dans la plupartdes  situations rencontrées en
voyage dans une région ou la langue cible est
parlée. Peut produire un discours simple et
cohérent sur des sujets familiers et dans ses
domaines d'intérét. Peut raconter un
événement, une expérience ou un réve, décrire
un espoir ou un but et exposer brievement des
rglsons ou explications pour un projet ou une
idée.

V. INTERMEDIO SUPERIOR VI. AVANZADO VIl. AVANZADO SUPERIOR VIIl. EXPERTO
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Es capaz de entender las ideas
principales de textos complejos que
traten de temas tanto  concretos como
abstractos, incluso si son de caracter
técnico, siempre que estén dentro de su
campo de especializacion. Puede
relacionarse con hablantes nativos con
un grado suficiente de fluidez y
naturalidad, de modo  que la
comunicacion se realice sin esfuerzo
por parte de los interlocutores. Puede
Producu'textos claros y detallados sobre
emas diversos, asi como defender un
punto de vista sobre temas generales,
indicando los pros y los contras de las
distintas opiniones.

ESPANOL

The speaker can understand the main
ideas of complex texts that deal with
concrete and abstract topics
including technical matters that are
within his/her field of expertise. The
speaker can communicate with native
speakers in a fluent and natural manner
without much effort by either party. The
speaker can speak clearly about a variety
of subjects as well as defénd his/ her point
of view on the pros and cons of the
subject matter.

ENGLISH

Pet comprendre le contenu essentiel de
sujets concrets ou abstraits dans un texte
complexe, y compris une discussion
technique ‘dans sa spécialité. Peut
communiquer avec un degré de
spontanéité et d'aisance tel qu'une
conversation avec un locuteur natif ne
comporte de tension ni pour I'un ni pour
I'autre. Peut s'exprimer de fagon claire et
détaillée sur une grande gamme de
sujets, émettre un” avis sur un sujet
d'actualité et exposer les avantages et
les  inconvénients de différentes
possibilités.

FRANCAIS
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Es capaz de comprender una amplia variedad
de textos extensos y con cierto nivel de
exigencia, asi como reconocer en ellos sentidos
implicitos. Sabe expresarse de forma fluida y
espontaneamente sin muestras muy evidentes
de esfuerzo para encontrar la” expresion
adecuada. Puede hacer un uso flexible y
efectivo del idioma para fines sociales,
académicos y_profesionales. Puede producir
textos claros, bien  estructurados y detallados
sobre temas de cierta complejidad; mostrando
un uso correcto de los mecanismos de
organizacion, articulacién y cohesion del
texto.

The speaker can understand a wide variety of
subjects with a certain degree of comrﬁ)etency
as well as recognize its |718I|cn meanings. The
speaker can express him/herself in a fluent and
spontaneous manner without much effort. The
Epe?kers expr ss#:ns,are natural. He/she can
e flexible and e ?ctlyeh/ f eak about social,
academic ﬁn professional topics. )
speaker ~can speak clearly, using
well-structured sentences, about ~complex
atters. e speaker ' can  articulate
his/her thoughts in an organized and cohesive
manner.

Peut ﬁomprendre, une grande gamme de
textes longs et exigeants, ainsi gue saisir des
significations implicites. Peut s'exprimer
spontanément et ramment sans trop
a?,?aremment devojr chercher ses mots. Peut
ytiliser la langue de facon efficace . et souple
dans sa Vie sociale, professionnelle ‘ou
académique. Peut sexprimer sur des sujets
complexes de facon claire et bien structurée et
g)anlfes,ter, sg,n ._controle de%, _outils

‘'organisation, d'articulation et de cohésion du
discours.
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Es capaz de comprender con facilidad
practicamente todo lo que oye y lee. Sabe
reconstruir la informaciéon y los argumentos
rocedentes de diversas fuentes, ya sean en
lengua hablada o escrita, y presentarlos de
manera coherente y resumida. Puede
expresarse espontaneamente, con
fluidez y con un grado de precision que le
permite diferenciar pequefios matices de
significado incluso en situaciones de mayor
complejidad.

The speaker can easily understand everything
he/she hears or reads. The speaker can
summarize information from different spoken
or written sources.

The speaker can express him/herself in a
s?ontaneous, fluent and precise manner which
allows the speaker to understand and
differentiate the finer points of the complex
subject matter.

Peut comprendre sans effort pratiquement
tout ce qu'il/elle lit ou entend. Peut restituer
faits et arguments de diverses sources
écrites et orales en les résumant de facon
cohérente. Peut s'exprimer spontanément, tres
couramment et de fagon précise et peut rendre
distinctes de fines nuances de sens en rapport
avec des sujets complexes.

20**

El usuario tiene un total dominio operacional
del enguaje, utilizandolo de manera
apropiada, precisa y fluida, con pleno
entendimiento. Este nivel es equivalente al
de un usuario nativo (persona que aprendié el
idioma desde su_nacimiento), educado a
cuando menos el nivel superior.

The speaker has compete command of the
language. He/she can use the proper sentences
appropriately, accurately and fluently. The
speaker can'communicate at the same level as
a native speaker who has a high degree of
education.

Apprenant qui a maitrisé la langue au plus haut
niveau u comparable a langue
maternelle).

Para mayor conocimiento del Marco Mexicano de Cualificaciones constituido por la DGAIR, por favor consulte el portal www.mmc.sep.gob.mx



